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Prameny a literatura

HYMNOGRAFICKÉ PRAMENY

PRAMENY ČESKÉ

VyšebS 1410

JistK 1430?
JistG 1451?
VyšehS 1455?
RoudK1471
Piesničky 1501
FranK 1505

BakG 1512
KolK 1517
O1S 1518?

RacS 1520?
KonPís 1522
ChrudG 1530
PísKřes 1530
KanHabr 1534-1536

KlatG 1537
VodK1537
PísVaj 1538

BrodK 1538? ,
RohPies 1541
PolK 1545
LatČesG 1550?
PísRoč 1550-1599
KanČes 1559
BlahPís 1564

HradK 1570?

SylPís 1571

Vyšehradský sborník č. 42,1410. Knihovna Cisterciáckého opatství ve Vyšším Brodě,
sign. 42.
Jistebnický kancionál, 1430?. KNM, sign. II C 7.
Jistebnický graduál, 1451?. KNM, sign. XII F 14.
Vyšehradský sborník, 1455?. Knihovna Vyšehradské kapituly, sign. V Cc4.
Roudnický kodex, 1471. SOA Litoměřice, bez sign.
[Piesničky?], Praha, J. Severýn? 1501 (Knihopis č. 12853).
Franusův kancionál, 1505. Muzeum východních Čech Hradec Králové, sign. Hr-6 
(IIA 6).
Graduál Martina Bakaláře z Vyskytné, 1512. KNM, sign. XIIIA 2.
Kolínský kancionál, 1517. Regionální muzeum Kolín, sign. 80/88.
Olomoucký sborník (kodex mixtus: sermones, tractatus, carmina), 1518?. VKO1, 
sign. M I 406.
Rackův sborník, 1520?. NK, sign. VI C 20a.
[Písně staré, gruntovní a velmi utěšené], Praha, M. Konáč 1522 (Knihopis č. 5617).
Chrudimský graduál, 1530. OM Chrudim, i. č. 12580.
Písničky křesťanské, Luleč, K. Aorg 1530 (Knihopis č. 13495).
Kancionály habrovanských, Luleč, K. Aorg 1534-1536 (Knihopis č. 3725, 13495a, 
13495b).
Klatovský graduál, 1537. OM Klatovy, sign. R 403.
Vodňanský kancionál, 1537. MM Vodňany, sign. R 16.
Písně vajroční o slavnostech narozeného Krista Ježíše, Praha, Severýn ml. 1538 
(Knihopis — Dodatky VII {bez knihopisného čísla}).
Havlíčkobrodský kancionál, 1538?. Muzeum Havlíčkův Brod, sign. SK 2/49.
Jan Roh, Piesně chval božských, Praha, P. Severýn 1541 (Knihopis č. 12856).
Poličský kancionál, 1545. MM Polička, sign. D 415/1871.
Latinsko-český graduál, polovina 16. století. NK, sign. VI В 24.
[Písně roční], Praha, J. J. Dačický druhá polovina 16. století (Knihopis č. 13302). 
Kancionál český, Olomouc, J. Gunther 1559 (Knihopis, č. 3718).
Jan Blahoslav, Písně duchovní evanjelitské, Ivančice, Bratrská tiskárna 1564 (Kni­
hopis č. 12861).
Kancionál literátského bratrstva od Sv. Ducha v Hradci Králové, 1570?. Muzeum 
východních Čech Hradec Králové, sign. IIA 12.
Ján Sylván, [Písně nové na sedm žalmů kajících i jiné žalmy], Praha, b. t. 1571 
(Knihopis č. 15866).
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BenK 1574-1596
KunKan 1576
KunNeš 1576
LomPís 1580

PolZpív 1584

HradK 1585?

MuzKan 1585

PísRoč 1585 
HradK 1587?

PísNov 1588

SedlK 1592
PísRoč 1593
KanČes 1596
PříbK cca 1600
RozKan 1601

ZávPís 1602

CanPís 1606

ZávPís 1606

KanČes 1609

KanPís 1609
PrachK 1610
PísDuch 1615
KanZpěv 1620

HlohPís 1622
SesKan 1631
PísVtěl 1634?

CS 1636

KanPís 1639
ČesDek 1642
MichMar 1647

TištK 1647
GalKáz 1648-1654

ModPísK 1650-1700

PísRoč 1652
CC 1655

Benešovský kancionál, 1574—1596. Archiv hlavního města Prahy, sign. 8429.
Jakub Kunvaldský, Kancionál český, Olomouc, J. Olivetský 1576 (Knihopis č. 4619).
Jakub Kunvaldský, Nešpor český, Olomouc, J. Olivetský 1576 (Knihopis č. 4620). 
Šimon Lomnický z Budče, Písně nové. Na evangelia svatá nedělní přes celý rok, 
Praha, J. Melantrich 15 80 (Knihopis č. 4968).
Valentin Polon Pelčický, Zpívání křesťanská starodávní chvál Božských, Praha, J. Ni- 
grin 1584 (Knihopis č. 14156).
Kancionál literátského bratrstva od Sv. Ducha v Hradci Králové, 1585?. Muzeum 
východních Čech Hradec Králové, sign. Hr-10 (IIA 10).
Jan Muzofil Soběslavský, [Kancionáljednohlasný], Praha, B. Valda 1585 (Knihopis 
č. 5981).
Písně roční, Praha, J. Nigrin 15 85 (Knihopis č. 13304).
Kancionál literátského bratrstva od Sv. Ducha v Hradci Králové, 1587?. Muzeum 
východních Čech Hradec Králové, sign. Hr-15 (IIA 14).
Písně nové, krátké naučení křesťanského náboženství v sobě obsahující, Praha, 
B. Valda 1588 (Knihopis č. 13262).
Hlasová kniha — tenor, 1592. MM Sedlčany, sign. M-6.
Písně roční, Praha, J. Nigrin cca 1593 (Knihopis č. 13305; NK, sign. 54 D 173).
Kancionál český, Olomouc, dědicové F. Milichtalera 1596 (Knihopis č. 3720).
Příborský kancionál, začátek 17. století. SOA Nový Jičín, bez sign.
Jan Rozenplut z Švarcenbachu, Kancionál. To jest sebrání spěvův pobožných, Olo­
mouc, J. Handl 1601 (Knihopis č. 14907).
Tobiáš Závorka Lipenský, Písně chval božských, Praha, J. J. Dačický 1602 (Knihopis 
č. 17175).
Cancional totiž Písně vejroční chval Božských, Praha, J. Nigrin 1606 (Knihopis 
č. 3711).
Tobiáš Závorka Lipenský, Písně chval božských, Praha, J. J. Dačický 1606 (Knihopis 
č. 17176).
Kancionál český, jinák Písně chvál Božských, Praha, dědic D. Adama z Veleslavína 
1609 (Knihopis č. 3721).
Kancionál aneb Písně vejroční, Praha, J. J. Dačický 1609 (Knihopis č. 3713).
Prachatický kancionál, 1610. SOA Prachatice, sign. I-B-2.
Písně duchovní evanjelitské, Kralice, Bratrská tiskárna 1615 (Knihopis č. 12871). 
Kancionál aneb Zpěvové církve evanjelitské, Praha, D. K. z Karlšperka 1620 (Kni­
hopis — Dodatky IV {bez knihopisného čísla}; NK, sign. 54 E 1; KNM, sign. 27 
B 30).
Jiřík Hlohovský, Písně katolické, Olomouc, M. Handl 1622 (Knihopis č. 3064).
Kancionál, tj. Sebráníspěvůvpobožných, Praha, P. Sessius 1631 (Knihopis č. 3714). 
Písně o vtělení a narození Pána a Spasitele našeho Ježíše Krista, Praha, D. Sedlčan- 
ský? 1634? (Knihopis č. 13090).
Jiří Třanovský, [Písně duchovní staré i nové], Levoča, V. Brewer 1636 (Knihopis 
č. 16302).
Kancionálník neb Písně katolické, Praha, Jezuitská tiskárna 1639 (Knihopis č. 3 73 8). 
Český dekakord, Praha, J. Šípař 1642 (Knihopis č. 1853).
Adam Michna z Otradovic, Česká mariánská muzika, Praha, Jezuitská tiskárna 1647 
(Knihopis č. 5558).
Tištínský kancionál, 1647. MZA Brno, fond G 11, sign. FM 631.
Pavel Petr Galli z Kaňku, Kázání nedělní a sváteční na léta 1648-1654. NK, sign. 
XVII C 40.
Modlitby a písně katolické s návody k pobožnosti pro nějakou šlechtičnu-jcptišku, 
druhá polovina 17. století. NK, sign. XVIII J 3 (viz Truhlář 1906, č. 368).
Písně roční aneb Kancionálek, Praha, L. Šípařová 1652 (Knihopis č. 13309a).
Benedikt Szôlôsy, Cantus catholici, Levoča, V. Brewer 1655 (Knihopis č. 1456).
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BridJes 1658

KomKan 1659
MichSvat 1661

ŠťastK 1661-1684

LochK 1667-1668

BohK 1670?

KlabK 1674

DevK 1676
ŠtejKan 1683
HartKan 1685
ŠtejKan 1687
HolCap 1694

ŠtejKan 1697 
PísAdv 1700-1720 
PísPob 1700-1750

PísRad 1700-1750

MylPok 1710

ŠtejKan 1712
RosKan 1712-1727

KlejKan 1717
BožSlav 1719

LitK 1720?
RozVán 1722

KonCyt 1727

PomK 1727-1733

SarCit 1737
PoltK 1739

OstLhoK 1747
PetPís 1748

BojK 1750?

ElsKan 1753

ŠtejKan 1764
MužK 1775

Fridrich Bridelius, Jesličky. Staré nové písničky, Praha, Jezuitská tiskárna 1658 (Kni­
hopis č. 1340).
Jan Ámos Komenský, Kancionál, Amsterdam, K. Kunrád 1659 (Knihopis č. 3710). 
Adam Michna z Otradovic, Svatoroční muzika, Praha, Jezuitská tiskárna 1661 (Kni­
hopis č. 5559).
Kancionál zapsaný kunětickým kantorem Václavem Šťastným, 1661-1684. KNM, 
sign. V B 19.
Kancionál literátského bratrstva v Lochenicích, 1667-1697, písně z Jesliček zapsány 
s datací do let 1667-1668. Muzeum východních Čech Hradec Králové, sign. IIA 32. 
Kancionál Pavla Bohunka z Rychnova nad Kněžnou, 70. léta 17. století. Muzeum 
Orlických hor, Rychnov nad Kněžnou, sign. N 417.
Kancionál Jana Klabíka ze Želechovic, cca 1674, s přípisy z 19. století. Oddělení 
dějin hudby MZM, sign. A 6812.
Kancionál Matyáše Devotyho, 1676. Okresní muzeum v Chrudimi, přír. č. 23 974. 
Matěj Václav Štejer, Kancionál český, Praha, J. Černoch 1683 (Knihopis č. 15935). 
Kancionál aneb Zpěvavé poct a chval, Žitava, M. Hartmann 1685 (Knihopis č. 3716). 
Matěj Václav Štejer, Kancionál český, Praha, J. K. Jeřábek 1687 (Knihopis č. 15936). 
Václav Karel Holan Rovenský, Capella regia musicalis, Praha, J. Laboun 1694 
(Knihopis č. 1458).
Matěj Václav Štejer, Kancionál český, Praha, J. K. Jeřábek 1697 (Knihopis ě. 15937). 
[Písně adventní], b. m. t., 1700-1720 (Knihopis č. 12821).
Písničky pobožné těchto nynějších časův spívati užitečné a potěšitedlné, b. m. t., 
1700-1750 (Knihopis č. 13505).
[Pí]sničky radostné o NarozeníKRYSTA Pana (!), Praha, K. Rosenmúller 1700-1750 
(Knihopis č. 13660).
Johann Myller, Poklad zpěvů duchovních, Žitava, M. Hartmann 1710 (Knihopis 
ě. 5577).
Matěj Václav Štejer, Kancionál český, Praha, K. J. Jeřábek 1712 (Knihopis č. 15938). 
Kancionálek aneb Písně křesťanské, Praha, K. F. Rosenmúller 1712-1727 (Knihopis 
č. 3740).
Václav Klejch, Evanjelický kancionál, Žitava, V. Klejch 1717 (Knihopis č. 3972). 
Jan Josef Božan, Slavíček rájský, Hradec Králové, V. J. Tybély 1719 (Knihopis 
ě. 1247).
Literátský kancionál, cca 1720. Oddělení dějin hudby MZM, sign. A 3 5902.
Rozkoš vánoční. O narození Pána a Spasitele našeho Ježíše Krista, Olomouc, 
J. A. Auinger 1722 (Knihopis neuvádí; MZK, sign. STS — 559.371).
Antonín Koniáš, Cytara Nového zákona, Hradec Králové, V. J. Tybély 1727 (Kni­
hopis č. 4288).
Martin Pomykal, Kancionál, Boršice u Hluku 1727-1733. Vlastivědné muzeum 
Olomouc, sign. R 81.
Jiří Sarganek, Cithara sanctorum, Lipsko, S. B. Walther 1737 (Knihopis č. 15221). 
Jan Poltman, Kancionál literáků, Bzenec před 1739. Vlastivědné muzeum Olomouc, 
sign. R 73.
Kancionál z Ostré Lhoty, 1747. Oddělení dějin hudby MZM, sign. A 40134.
Jiřík Petrman ml., Písně duchovní, staré i nové, Drážďany, J. W. Harpeter 1748 
(Knihopis č. 7054).
Bojkovický kancionál, rkp. z 18. století s přípisy z 19. století. Oddělení dějin hudby 
MZM, sign. A 6336.
Jan Theofil Elsner, Kancionál, tj. Kniha Žalmův i písní duchovních, Berlín, 
Ch. L. Kunst 1753 (Knihopis č. 2235).
Matěj Václav Štejer, Kancionál český, Praha, J. K. Hraba 1764 (Knihopis č. 15940). 
Kancionál M. Mužikovského, Růžďka před 1775. Vlastivědné muzeum Olomouc, 
sign. R 84.
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Škroup 1823

Kamarýt 1831

Kamarýt 1832

KSJ 1863

KSJ 1864

JKS 1937

K1973-2003

Jan Nepomuk Škroup, Roráte neboli Radostné zpčvy adventní, Praha, Hoffmann 
1823.
Josef Vlastimil Kamarýt, Ceské národní duchovní písně I, Hradec Králové, J. H. Po- 
spíšil 1831.
Josef Vlastimil Kamarýt, České národní duchovní písně II, Hradec Králové, J. H. Po­
spíšil 1832.
Vincenc Bradáč (red.), Kancionál čili Kniha duchovních zpěvů pro kostelní i domácí 
pobožnost I, Praha, Dědictví svatojanské 1863.
Vincenc Bradáč (red.), Kancionál čili Kniha duchovních zpěvů pro kostelní i domácí 
pobožnost II, Praha, Dědictví svatojanské 1864.
Mikuláš Schneider Trnavský (red.), Jednotný katolícky spevník, Trnava, Spolok svä­
tého Vojtecha 1937.
Ladislav Simajchl a kol. (red.), Kancionál. Společný zpěvník českých a moravských 
diecézí. Vydání pro arcidiecézi olomouckou a diecézi ostravsko-opavskou, Praha, 
Katolický týdeník, s.r.o., 2003.

Drobné anonymní písňové tisky, jejichž repertoár jsme neměli možnost zkontrolovat de visu, zde neuvádíme, 
v Katalogu písní kancionálu Jesličky a v doprovodných studiích na ně odkazujeme knihopisným číslem. 
Seznam zkratek knihovních a muzejních institucí viz Katalog písní kancionálu Jesličky.

PRAMENY NĚMECKÉ

Weisse 1531 
Kirchengeseng 1566 
Köln 1599 
München 1604 
Andernach 1608

Köln 1613
Konstanz 1613

Vetter 1613

Würzburg 1622

Köln 1623
Vogler 1625/1630
Bamberg 1628
Köln 1628
Mainz 1628

Paderborn 1628
Erfurt 1630
Würzburg 1630

Corner 1631
München 1631
Köln 1642
Prag 1652
Trier 1653

Michael Weisse, Ein New Gesengbuchlein, Mladá Boleslav, b. t. 1531.
Michal Tham — Jan Jelecký — Petr Herbert, Kirchengeseng, b. m. t. 1566.
Alte Catholische Geistliche Kirchengeseng, Cölln, A. Quentel 1599.
Newe auserleßne Geistliche Lieder, München, N. Henricus 1604.
Catholische Gestliche Gesänge, Vom süssen Namen Jesu vnd der Hochgelobten Mutter 
Gottes. Von der Fraternitet S. Ceciliae Zu Andernach, Cölln, G. Greuenbruch 1608.
viz ed. van Oorschot 2005, s. 449.
Catholisch Gesangbüchlein bei dem Catechismo, Constanz am Bodensee, J. Straub 
1613.
Conrad Vetter, Paradeißvogel/ das ißt/ Himmlische Lobgesang, Ingolstadt, Anger- 
mayer 1613.
[Friedrich von Spee], Das Allerschoenste Kind in der Welt, Würzburg, J. Volmari 
1622.
Außerlesene, Catholische, Geistliche Kirchengesäng, Köln, P. von Brachel 1623.
Georg Vogler, Catechismüs Jn außerlesenen Exempeln, Würtzburg, J. Volmari 1630.
Johann Degen, Catholisches Gesangbuch, Bamberg, A. Crinesius 1628.
Catholische KirchenGesaeng, Köln, P. von Brachel 1628.
Himlische Harmony [...] Das ist, New Mayntzisch Gesangbuch, Mainz, G. Frideric 
1628.
Christlich Catholisch Gesangbuch, Paderborn, H. Pontano 1628.
Catholisch Gesang Buch, Erfurt, Ch. Mechler 1630.
Philip Adolph, Alte und Newe Geistliche Catholische außerlesene Gesaeng, 
Würzburg, b. t. 1630.
David Georg Corner, Auserlesene katholische Gesänge, Wien, b. t. 1631.
Valentin Schlindel, Catholisches Gesangbuch, München, N. Henricus 1631.
Psalteriolum harmonicum, Köln, P. Greuenbruch 1642.
Alte vndNewe Catholische Kirchen Gesänge, Prag, Academische Druckerey 1652. 
Außerlesenes Bett= Betracht= vnd Gesang Büchlein [...] auff der Pilgerfahrt nach 
Eberhards Clausen, Trier, H. Reulandt 1653 (Bäumker I, s. 109 — též pod názvem 
Clausener Gesangbuch).



Prameny a literatura 437

Prag 1655 
Silesius 1657

Mainz 1661
Augsburg 1666

Amsterodam 1671

Braun 1675
Nissa 1675
Prag 1676
Münster 1677
Eger 1701
Königgratz 1730

Leitmeritz 1844

Newe und Alte [...] Kirchenlieder, Prag, Academische Druckerey 1655.
Angelus Silesius, Heilige Seelen=Lust, Oder Geistliche Hirtenlieder, Breslau, 
G. Gründer 1657.
Mäyntzisch Gesangbuch, Mainz, b. t. 1661.
Christliches catholisches zu S. Goar übliches Gesang=Buch/ mit vorgesetzten Me­
lodeyen auff alle hohe Feste durchs ganze Jahr, Augspurg, S. Vtzschneider 1666 
(Bäumker II, č. 295 — též pod názvem Rheinfelsisches Gesangbuch).
Nord-Stern/Fuehrer auff dem Weg zur Seeligkeit/ durch drey kraefftige Wirckungen, 
Amsterdam, J. von Metelen 1671.
Johann Georg Braun, Echo Hymnodiae Coelestis, Sulzbach, А. Liechtenthaler 1675.
Geistlicher ParadeiszVogel der Catholischen Deutschen, Neyß, J. С. Schubart 1675.
Hymnodia Catholica, Prag, U. Goliasch 1676.
Muensterisch Gesangbuch, Münster, D. Roeßfeldt 1677.
Egerisches Gesang-Büchlein, Eger, J. F. Fritsch 1701.
Antonín Koniáš, Lob=Klingende Harffe Deß Neuen Testaments, Königgratz, V. Ту- 
bély 1730.
Stephan Vater (red.), Katholische Gesänge für die öffentliche und häusliche An­
dacht: zunächst zum Gebrauche der Gläubigen der Leitmeritzer bischöflichen Diöce- 
se, mit Melodien von größtentheils vaterländischen Meistern, Leitmeritz, C. W. Me- 
dau 1844.

DALŠÍ CIZOJAZYČNÉ PRAMENY

PZ 1644

CC 1651
CO 1701

CO 1723

СО 1757

Pavlinski zborník, rkp. Zagreb 1644. Nacionalna i sveučilištna biblioteka, sign.
R 3629 (viz KOS, Koraljka — ŠOJAT, Anton— ZAGORAC, Vladimir {eds.}. 1991.
Pavlinski zborník 1644. Zagreb: HAZU).
Benedikt Szölösy, Cantus Catholici, Löcse / Levoča, V. Brewer 1651.
Citara octochorda, Viennae, L. Voigt 1701 (viz ŠPRALJA, Izak — ŽUPANOVIČ, 
Lovro {eds.}. 1998. Citara octochorda II. Zagreb 17573. Zagreb: HAZU — KBF; 
(on-line faksimile: http://stari.nsk.hr/Bastina/knjige/Cithara/Cithara.html, přístup 
30.10.2012). .
Citara octochorda, Viennae, I. D. Voigt 17232 (viz ŠPRALJA, Izak — ŽUPANOVIČ, 
Lovro {eds.}. 1998. Citara octochorda II. Zagreb 17573. Zagreb: HAZU — KBF). 
Citara octochorda, Zagrabiae, A. Reiner 17573 (viz ŠPRALJA, Izák — ŽUPANOVIČ,
Lovro {eds.}. 1998. Citara octochorda II. Zagreb 17573. Zagreb: HAZU — KBF).
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